pskj. 244 — 197. mal.

Tillaga til pingsalyktunar

um stadfestingu tveggja vidbotarsamninga vid
Nordur-Atlantshafssamninginn um adild Albaniu og Kroatiu.

(L6go fyrir Alpingi & 136. 16ggjafarpingi 2008-2009.)

Alpingi alyktar ad heimila rikisstjorninni ad stadfesta fyrir islands hénd tvo vidbotar-
samninga vid Nordur-Atlantshafssamninginn um adild lydveldisins Albaniu og lydveldisins
Kréatiu sem gerdir voru i Brussel 9. jali 2008.

Athugasemdir vid pingsalyktunartillégu pessa.

Med pingsalyktunartillégu pessari er leitad heimildar Alpingis til staofestingar a tveimur
vidbdtarsamningum vid Nordur-Atlantshafssamninginn fra 4. april 1949 um adild lydveldis-
ins Albaniu og lydveldisins Kréatiu sem gerdir voru i Brussel 9. jali 2008. Vidbétarsamning-
arnir eru prentadir sem fylgiskjol med tillégu pessari.

Hér & eftir er gerd stutt grein fyrir helstu efnisatrioum vidbo6tarsamninganna, sem eru sam-
hlj6da, asamt addraganda peirra og pydingu.

Helstu efnisatridi.

Samkvaemt |. gr. viobotarsamninganna skal framkvamdastjéri Nordur-Atlantshafs-
bandalagsins bjoda rikisstjérnum rikjanna tveggja ad gerast adilar ad Norour-Atlantshafs-
samningnum pegar vidbdtarsamningarnir hafa 6dlast gildi. Kvedid er aum ad hvert riki verdi
adili ad Nordur-Atlantshafssamningnum pann dag sem pad afhendir rikisstjorn Banda-
rikjanna adildarskjal sitt skv. 10. gr. Nordur-Atlantshafssamningsins.

I 11. gr. vidbdtarsamninganna er kvedid 4 um ad peir 6dlist gildi pegar allir adilar Nordur-
Atlantshafssamningsins hafa tilkynnt rikisstjérn Bandarikjanna um stadfestingu sina & peim.
Rikisstjérn Bandarikjanna er sem vorsluadila vidbotarsamninganna gert ad tilkynna 6llum
adilum Nordur-Atlantshafssamningsins hvenar henni berst hver einstok tilkynning um stad-
festingu, svo og hvenar viobétarsamningarnir 6dlast gildi.

[ 111. gr. kemur fram ad vidbotarsamningarnir, sem gerdir eru & ensku og frénsku pannig
ad baadir textar eru jafngildir, skuli vardveittir i skjalasafni rikisstjornar Bandarikjanna.

Addragandi og pyding.

[ 10. gr. Nordur-Atlantshafssamningsins, sem undirritadur var i Washington D.C. 4. april
1949, segir m.a. ad adilar geti sampykkt samhljéda ad bjoda 68rum rikjum i Evrépu adild ad
samningnum, enda studli pad ad framgangi meginreglna hans og eflingu éryggis a gildis-
svaedi hans. A grundvelli pessa akvaedis var Grikklandi og Tyrklandi veitt adild ad samningn-
um &rid 1951, Sambandslydveldinu byskalandi &rido 1954 og Spéni &rid 1982.
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I kjolfar peirra miklu breytinga, sem attu sér stad i evropskum éryggismalum med upp-
lausn Sovétrikjanna og Varsjarbandalagsins og sameiningu pyskalands, hofst hréd adlogun
Atlantshafsbandalagsins ad breyttum adstaedum og fjolpeettari vidfangsefnum. Bandalagio
stofnadi m.a. Nordur-Atlantshafssamstarfsradio (NACC) og Fridarsamstarfid (PfP) sem fljot-
lega leiddi til vioteks samstarfs vid Evropuriki utan bandalagsins. bessi préun vard til pess
ao stjérnvold i tolf rikjum i Mid- og Austur-Evrépu lystu & naestu arum yfir vilja til ad fa
aoild ad bandalaginu.

A leidtogafundi Atlantshafsbandalagsins i Brussel arid 1994 var aréttad ad bandalagid
staedi opid nyjum adildarrikjum. I kjoIfar pess gerdi bandalagid Gttekt & forsendum og mark-
mioum hugsanlegrar fjélgunar adildarrikja og var hin sampykkt arié 1995. Um svipad leyti
hofu fulltrdar bandalagsins vidraedur vid stjérnvold i svonefndum umsoknarrikjum til ad
meta politiskar og hernadarlegar adstaedur i einstokum rikjum & grundvelli framangreindrar
Uttektar.

Af halfu Atlantshafsbandalagsins hefur avallt verid 1690 ahersla & ad fyrirhugud steekkun
leidi til aukins stodugleika og 6ryggis i Evrépu og komi til med ad styrkja enn frekar pa lyo-
reedisproun sem att hefur sér stad i viokomandi rikjum. Bandalagid hefur jafnframt itrekad
ad staekkunin sé eingéngu einn lidur i margpaettri vidleitni pess til ad studla ad auknum
stodugleika og 6ryggi i Evropu. | samraemi vid pad var akvedid & vormanudum 1997 ad efla
Fridarsamstarfid og stofna Evré-Atlantshafssamvinnuradio (EAPC) sem kom i stad Nordur-
Atlantshafssamstarfsradsins. Stofnsattmali Atlantshafsbandalagsins og Russlands um form-
fast samstarf var undirritadur og par med lagdur grunnur ad Samstarfsradi bandalagsins og
Russlands (PJC) sem breytt var i sameiginlegt rad i Reykjavik arid 2002. Arid 1997 var
einnig sett a fot Samstarfsnefnd bandalagsins og Ukrainu.

A leidtogafundi Atlantshafsbandalagsins i Madrid arid 1997 var akvedid ad bjoda Pol-
landi, Tékklandi og Ungverjalandi adild ad bandalaginu. Jafnframt var itrekad ad bandalagid
yroi afram opid lyodradisrikjum i Evropu sem geetu studlad ad framkvemd markmida
Nordur-Atlantshafssamningsins 6had landfraedilegri legu. Viobétarsamningar um adild rikj-
anna priggja voru undirritadir i Brussel i lok &rsins 1997 og urdu pau formlegir adilar ad
bandalaginu i mars 1999.

A leidtogafundi Atlantshafsbandalagsins i Prag i névember 2002 var akvedid ad bjoda sjo
rikjum adild ad bandalaginu: Bulgariu, Eistlandi, Lettlandi, Lithaen, Rimeniu, Slévakiu og
Sloveniu. Voru vidbotarsamningar um adild rikjanna sjé undirritadir i Brussel i mars 2003
0g urdu pau formlegir adilar ad bandalaginu i mars 2004.

Oll pessi riki hofdu fra arinu 1999 tekid patt i svonefndri adgerdaaaetiun bandalagsins til
undirbinings adildar 4&samt Albaniu og Makedoniu og & arinu 2002 beettist Kroatia i hop
umsoknarrikja. Adgerdadatlunin midar ad pvi ad adstoda umsoknarrikin vié undirbaning
adildar, en umsdknarriki purfaad uppfylla ymis politisk, efnahagsleg og hernadarleg skilyrdi
aour en af henni getur ordio. Pa hefur adldgun bandalagsins ad breyttum adsteedum haldio
afram og samstarf vid riki vio Midjardarhaf og Persafl6a ordid til.

A leidtogafundi Atlantshafsbandalagsins i Bukarest 2.-4. april 2008 var akvedid ad bjoda
Albaniu og Kréatiu adild ad bandalaginu, enda hofou rikin uppfyllt skilyrdi adgerdaastlunar-
innar. Rikin tvé munu sjalf greida kostnad vid adlégun eigin varna ad samreemdu varnarkerfi
bandalagsins og ekki er gert rad fyrir ad niverandi adildarriki purfi ad breyta eigin varnar-
daztlunum eda auka atgjold til varnarmala vegna fjélgunar adildarrikja.



Fylgiskjal I.

VIDBOTARSAMNINGUR
vid Nordur-Atlantshafssamninginn
um adild Lydveldisins Albaniu

Adilar ad Nordur-Atlantshafssamningnum, sem
var undirritadur i Washington hinn 4. april 1949,

sem eru sannferdir um ad oryggi & Nordur-
Atlantshafi muni aukast samfara adild Lydveldisins
Albaniu ad samningnum,

hafa ordid asattir um eftirfarandi:

l.gr.

Vid gildistoku vidbdtarsamnings pessa skal
framkveemdastjori  Atlantshafsbandalagsins senda
rikisstjorn Lydveldisins Albaniu, fyrir hond fyrr-
nefndra adila, bod um adild ad Nordur-Atlantshafs-
samningnum. Samkvamt 10. gr. samningsins skal
Lydveldid Albania f4 adild pann dag pegar pad
afhendir rikisstjorn Bandarikja Nordur-Ameriku
skjal sitt um agild til vorslu.

1. gr.

Vidbotarsamningur pessi 6dlast gildi pegar hver
og einn adili ad Nordur-Atlantshafssamningnum hef-
ur tilkynnt rikisstjérn Bandarikja Nordur-Ameriku
um ad hann hafi stadfest hann. Rikisstjorn Banda-
rikja Nordur-Ameriku skal tilkynna 6llum adilum ad
Nordur-Atlantshafssamningnum um dagsetningu
vidtoku hverrar slikrar tilkynningar og um gildis-
tokudag vidbotarsamnings pessa.

1. gr.
Vidbdtarsamning pennan, en textar hans & ensku
og frénsku eru jafngildir, skal afhenda til vorslu i
skjalasafni rikisstjérnar Bandarikja Nordur-Ameriku.
Fyrrnefnd rikisstjorn skal senda rikisstjérnum allra
adila ad Nordur-Atlantshafssamningnum endurrit
hans stadfest med réttum heetti.

pessu til stadfestu hafa undirritadir fulltrdar, sem
hafa il pess fullt umbod, undirritad viob6tarsamning
pennan.

Undirritad i Brussel 9. juli 2008.

PROTOCOL
to the North Atlantic Treaty
on the Accession of the Republic of Albania

The Parties to the North Atlantic Treaty, signed
at Washington on April 4, 1949,

Being satisfied that the security of the North
Atlantic area will be enhanced by the accession of
the Republic of Albania to that Treaty,

Agree as follows:

Avrticle |

Upon the entry into force of this Protocol, the
Secretary General of the North Atlantic Treaty Or-
ganisation shall, on behalf of all the Parties, commu-
nicate to the Government of the Republic of Albania
an invitation to accede to the North Atlantic Treaty.
In accordance with article 10 of the Treaty, the Re-
public of Albania shall become a Party on the date
when it deposits its instrument of accession with the
Government of the United States of America.

Avrticle 11

The present Protocol shall enter into force when
each of the Parties to the North Atlantic Treaty has
notified the Government of the United States of
America of its acceptance thereof. The Government
of the United States of America shall inform all the
Parties to the North Atlantic Treaty of the date of
receipt of each such notification and of the date of
the entry into force of the present Protocol.

Article 111
The present Protocol, of which the English and
French texts are equally authentic, shall be deposited
in the Archives of the Government of the United
States of America. Duly certified copies thereof shall
be transmitted by that Government to the Govern-
ments of all the Parties to the North Atlantic Treaty.

In witness whereof, the undersigned plenipoten-
tiaries have signed the present Protocol.

Signed at Brussels on this 9th day of July 2008.



Fylgiskjal I1.

VIDBOTARSAMNINGUR
vid Nordur-Atlantshafssamninginn
um adild Lydveldisins Kroatiu

Adilar ad Nordur-Atlantshafssamningnum, sem
var undirritadur i Washington hinn 4. april 1949,

sem eru sannferdir um ad oryggi & Nordur-
Atlantshafi muni aukast samfara adild Lydveldisins
Kréatiu ad samningnum,

hafa ordid asattir um eftirfarandi:

l.gr.

Vid gildistoku vidbdtarsamnings pessa skal
framkveemdastjori  Atlantshafsbandalagsins senda
rikisstjorn Lydveldisins Kroéatiu, fyrir hond fyrr-
nefndra adila, bod um adild ad Nordur-Atlantshafs-
samningnum. Samkvamt 10. gr. samningsins skal
Lydveldid Kroéatia fa4 adild pann dag pegar pad
afhendir rikisstjorn Bandarikja Nordur-Ameriku
skjal sitt um agild til vorslu.

1. gr.

Vidbotarsamningur pessi 6dlast gildi pegar hver
og einn adili ad Nordur-Atlantshafssamningnum hef-
ur tilkynnt rikisstjérn Bandarikja Nordur-Ameriku
um ad hann hafi stadfest hann. Rikisstjorn Banda-
rikja Nordur-Ameriku skal tilkynna 6llum adilum ad
Nordur-Atlantshafssamningnum um dagsetningu
vidtoku hverrar slikrar tilkynningar og um gildis-
tokudag vidbotarsamnings pessa.

1. gr.
Vidbdtarsamning pennan, en textar hans & ensku
og frénsku eru jafngildir, skal afhenda til vorslu i
skjalasafni rikisstjérnar Bandarikja Nordur-Ameriku.
Fyrrnefnd rikisstjorn skal senda rikisstjérnum allra
adila ad Nordur-Atlantshafssamningnum endurrit
hans stadfest med réttum heetti.

pessu til stadfestu hafa undirritadir fulltrdar, sem
hafa il pess fullt umbod, undirritad viob6tarsamning
pennan.

Undirritad i Brussel 9. juli 2008.

PROTOCOL
to the North Atlantic Treaty
on the Accession of the Republic of Croatia

The Parties to the North Atlantic Treaty, signed
at Washington on April 4, 1949,

Being satisfied that the security of the North
Atlantic area will be enhanced by the accession of
the Republic of Croatia to that Treaty,

Agree as follows:

Avrticle |

Upon the entry into force of this Protocol, the
Secretary General of the North Atlantic Treaty Or-
ganisation shall, on behalf of all the Parties, commu-
nicate to the Government of the Republic of Croatia
an invitation to accede to the North Atlantic Treaty.
In accordance with article 10 of the Treaty, the Re-
public of Croatia shall become a Party on the date
when it deposits its instrument of accession with the
Government of the United States of America.

Avrticle 11

The present Protocol shall enter into force when
each of the Parties to the North Atlantic Treaty has
notified the Government of the United States of
America of its acceptance thereof. The Government
of the United States of America shall inform all the
Parties to the North Atlantic Treaty of the date of
receipt of each such notification and of the date of
the entry into force of the present Protocol.

Article 111
The present Protocol, of which the English and
French texts are equally authentic, shall be deposited
in the Archives of the Government of the United
States of America. Duly certified copies thereof shall
be transmitted by that Government to the Govern-
ments of all the Parties to the North Atlantic Treaty.

In witness whereof, the undersigned plenipoten-
tiaries have signed the present Protocol.

Signed at Brussels on this 9th day of July 2008.



